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Prefazione

Il segreto di Michel Oppenheim

E’ proprio necessario far precedere un
romanzo occulto da una introeduzione?

E’ consentito dubitarne per il motivo che il
lettore trascura la prefazione, limitandosi a darc una
scorsa al romanzo che gli interessa molto di pit di
tutte le spiegazioni dell’autore. Dunque avremmo
potuto benissimo omettere questa prefazione senza
nuocere al nostro “racconto”. Tuttavia crediamo sia
opportuno scriverla comunque, non fosse che per
dimostrare che ['immaginazione degli scrittori é



meno straordinaria e fantastica di quanto si
supponga comunemente e che la scienza e molto
pii fantastica di tutte le invenzioni dei romanzieri.

A tal proposito vanno ricordati gli ultimi
esperimenti del Dottor Stephane Leduc, che & un
successore diretto del nostro eroe Michel
Oppenheim. Il Dottor Leduc, utilizzando la
proprieta delle soluzioni di ferrocianuro di potassio
(prussiato giallo) di formare membrane artificiali
resistenti alle pressioni osmotiche, ¢ riuscito a
formare cellule artificiali capaci di assimilazione e
di crescita, come piante. Quando in una soluzione di
gelatina a 5 o 10 per 100, si fanno cadere gocce di
ferrocianuro di potassio a 5 o 10 per 100, il
ferrocianuro arriva alla periferia delle gocce e forma
una membrana che lascia penetrare |'acqua
all’interno e pud crescere e svilupparsi. Le forme
cosi ottenute riproducono cellule di infusori e di
madrepore.

Cosi, invece di usare soluzioni, si usa come
seme un corpo solido composto di solfato di rame,
di zucchero e d’acqua per dare un po’ di coesione, e
se lo si semina in un plasma composto d’acqua, di
gelatina, di ferrocianuro di potassio e di sale, si
possono ottenere delle piante fronzute che
raggiungono fino a 30 centimetri di altezza. La
crescita di queste forme ¢ influenzata da tutti i
cambiamenti chimici e fisici delle soluzioni;
sembrerebbe che esse siano dotate di una grande
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sensibilita, ma sono incapaci di riprodursi da se
stesse come le vere piante: non sono dunque
veramenle viventi. Tale ¢ la prima parte della
soluzione; la seconda ¢ formulata in un articolo del
Matin che citiamo testualmente e che apparve su
questo giornale sotto il titolo pomposo: “Uno
scienziato fabbrica la vita™.

“Dopo pit di undici anni, in un laboratorio di
biologia, M. Bataillon, preside molto giovane della
facolta di scienze di Digione, si ¢ dedicato anima e
corpo allo studio di uno dei problemi piu
appassionanti della scienza: il problema della vita.

E’ il misterioso segreto della formazione
degli esseri che M. Bataillon scruta dopo lunghi
anni, accumulando esperimenti su esperimenti.

In questi giorni, davanti ad alcuni scienziati
riuniti per ascoltarlo, il professor Bataillon espose la
genesi delle sue ricerche e gli ultimi risultati
ottenuti.

Dopo la sua conferenza, il giovane preside
volle, nel suo laboratorio, darci alcuni dettagli
complementari.

- GIli esperimenti di partenogenesi
sperimentale o di fecondazione artificiale di uova
vergini - ¢i dice il professor Bataillon - datano da
una dozzina d’anni. Loeb in America, Delage in
Francia, riuscirono, pungendo uova vergini di
echino (riccio di mare), a ottenere giovani
echinodermi che arrivarono all’eta adulta. Ma gli
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echini sono animali inferiori nella scala degli esseri
viventi. To ho preferito interessarmi ai vertebrati,
agli anfibi, rane e rospi, per ottenere la
partenogenesi. Dopo tre anni sono riuscito a
“fabbricare” numerosi piccoli batraci, figli di un
nove e di una puntura. In questo momento non ho,
in tutto il mio laboratorio, che un solo girino, dopo
averne avuti centinaia. Ma la mortalita, durante lo
sviluppo, ¢ numerosa e abbiamo sacrificato, d’altra
parte, per la semplice dimostrazione, migliaia di
uova punte.

Per essere sicuri che le uova che noi usiamo
siano assolutamente vergini, le rane e i rospi sono
immersi in un bagno di sublimato. Le uova estratte
intatte sono punte alla lente di ingrandimento con un
filo di platino disteso il cui diametro € inferiore a 20
millesimi di millimetro. All’inizio dei miei
esperimenti un grandissimo numero di uova dava
larve. La percentuale degli abbozzi che riuscivano a
schiudersi non oltrepassava il 50 %. Ne ricercai le
cause. Dopo aver provato a fecondare
artificialmente queste uova con una puntura, fatta
con I"aiuto di uno stilo o di un termocauterio molto
sottile, ho provato anche le scariche elettriche.

Ho constatato, dopo lunghissimi e
minuziosissimi esperimenti, che lo schiudersi
completo di un uovo aveva due fasi. Nella prima il
trauma o l'urto prodotto dalla puntura scatena i
fenomeni di segmentazione dell’uovo; ma perche
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I"uovo segua la sua evoluzione fino alla fine, ¢
necessario intervento di un nuovo fattore.

In questa seconda fase il fattore necessario
allo sviluppo completo dell’uovo €, secondo me, un
catalizzatore, sostanza che attiva e accelera
I’evoluzione dell uovo.

Durante i tre ultimi mesi - continua M.
Bataillon - 100.000 vova sono state punte; circa 400
larve si sono schiuse; una sola attualmente & viva.
Ma avevo oftenuto prima numerose rane
completamente sviluppate. Per salire piu in alto
nella scala animale, ho provato a pungere
ultimamente uvova di luccio. Portati a Saint - Jean -
de - Losne, sono stati punti dodici o quattordici ore
dopo. Con quei calori 'esperimento ¢ stato
negativo. Non ¢ affatto improbabile che si possa
arrivare a fecondare artificialmente le uova di luccio
come quelle di rane, di rospi e di echini (ricci di
mare).

I1 pubblico ha accolto molto bene - conclude
il professor Bataillon - la partenogenesi
sperimentale. Si ¢ intravista la creazione magica di
wn homunculus. -

Per lo scienziato, e "analisi dei risultati che
conta. In questa questione, cosi appassionante per la
formazione degli esseri, piu ci inoltriamo, pit le
cose si complicano. Il biologista lo constata senza
scoraggiarsi, perche si sente sempre pit padrone del
suo problema.” (LE MATIN del 7 Agosto 1911).
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A queste affermazioni eloquenti e suggestive,
pensiamo di non poter aggiungere altro, se non di
consigliare ai nostri amici la lettura del nostro
romanzo “Il segreto di Michel Oppenheim™ che
risolve in un’altra maniera il problema della vita.

-

I - LA SCATOLA MISTERIOSA

Un giorno d’inverno lungo e uggioso, non
sapendo come ammazzare il tempo, mi venne I’idea
di andare a curiosare nei vecchi mobili di famiglia
relegati in soffitta - in stambcrga, come si dice da
noi - a causa delle loro dimensioni ingombranti e
della loro venerabile vetusta.

Era da ben quarant’anni che non mettevo
piede in quella babele; oggi ne ho ben cinquanta
suonati e mi ricordo come fosse ieri il piacere
appassionato che avevo, da ragazzino, di passare
lunghe ore in quel luogo stracolmo di oggetti strani
e di polvere secolare (la parola non ¢ esagerata)
dove nessuno osava arrischiarsi. Vi feci scoperte
meravigliose che incantavano la mia ardente
curiosita. Avevo trovato un’armatura di cavaliere
tutta arrugginita, libri dalle rilegature bizzarre e che
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non potevo leggere perche la loro lingua mi era
sconosciuta, una grande scatola la cui forma faceva
galoppare la mia immaginazione: ho saputo dopo
che questa scatola & un sarcofago. Avevo scoperto
mille oggetti gli uni pit imprevisti degli altri e che
non descrivo, poiche il ricordo dei loro nomi si
attenua nella mia memoria. Insomma, come ho gia
detto, passavo ore piacevoli, solo con oggetti coperti
di polvere e che mi facevano pensare agli uomini e
ai secoli finiti nel niente.

Non domandavo mai spiegazioni. Un giorno
avevo interrogato mio padre, medico come me oggi;
egli mi aveva risposto ridendo che non sapeva
niente, che non aveva mai avuto la curiosita di
ispezionare la stamberga. Mia madre non poteva
soddisfarmi di pid, per la buona ragione che ella
aveva paura, una paura irragionevole, di entrare in
quella “babele” dove d’altronde non aveva che fare.
Le domestiche dividevano il sentimento di mia
madre e ignoravano tutto cido che io volevo sapere.
lo me I'ero tenuto per detto e non facevo punto
questioni inutili.

Poi la preoccupazione dei miei esami, una
passioncella durante la mia vita di studente a Parigi,
e mille cose ancora finirono per affievolire il mio
ricordo della “stamberga” che, non completamente
cancellato, rimase nascosto nell’intimo dei ricordi
d’infanzia. Venivo molto spesso a passare le
vacanze presso la mia famiglia, nell’antica dimora
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dove abitiamo di padre in figlio da molte
generazioni! Ma non mi preoccupavo piu di andare
a perdere le mie belle giornate di gioventlu in un
luogo tetro, polveroso e triste, abitacolo di ragni e di
topi! E il tempo passo. Sono diventato dottore, come
mio padre, ed esercito in questa piccola citta dove
sono nato, dove mi sono sposato, dove ho sepolto
mia moglie e 1 miei due bambini ¢ dove infine
riposero io stesso nell’eternita a fianco dei miei
parenti piu cari, della mia amatissima moglie ¢ dei
miel due figli sempre rimpianti, mai dimenticati.
Ora sono solo, con 1 mie1 domestici. Fortunatamente
questi domestici mi amano come 1o 11 amo. I loro
genitori mi hanno visto nascere; essi stessi hanno
giocato da piccoli con me. Ho perduto il gusto della
lettura, una volta cosi vivo in me, e che era la mia
grande e quasi unica distrazione. Mi & venuto
dunque il pensiero di rivedere la vecchia soffitta
piena di mobili disparati e di oggetti che sarebbero
stati meglio in un museo. Un piccolo raggio di sole
che attraversava una nuvola plumbea immergeva la
sua luce pallida e tenue in questo bugigattolo dove
penetrai lentamente, il cuore pieno di una strana
malinconia. In un colpo d’occhio circolare, rividi
['insieme osservato tante volte verso i miei dodici
anni. Niente era cambiato, niente si era mosso;
erano sempre le stesse cassapanche, le stesse casse,
la stessa armatura e lo stesso sarcofago; lo strato di
polvere che copriva ogni cosa era forse piu spesso,
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le ragnatele piu numerose, il silenzio pil
impressionante... Provai una sensazione indefinibile
entrando in quel rifugio di secoli e la mia
giovinezza, la mia bella giovinezza, tornava col suo
corteo di illusioni e di sentimenti puerili; una
curiositd intima e onnipotente mi spingeva e mi
eccitava.

Vi erano armadi le cui porte piene e scolpite
contenevano volumi polverosi ¢ ammuffiti, opere di
medicina e di chirurgia, cosi come strumenti di cui
non ci si serve pit oggi e che sarebbe stato faticoso
identificare. Altri mobili panciuti e bombati
rinchiudevano nei loro larghi fianchi volumi piu
vecchi ancora, dalle rilegature di pergamena o di
cuoio pit 0 meno lavorate. Era una ricca biblioteca,
composta con un eclettismo notevole e dove
dominavano le opere di Filosofia e di Ermetismo.
Curiosando sempre a destra e a sinistra, scoprii in
una cassapanca, rosicchiata dai vermi e le cui porte
pendevano sui loro cardini, una piccola cassa in
noce chiusa ma senza traccia di serratura. Non le
attribuii alcuna importanza...

Nel sarcofago tutto ammuffito e i cui
geroglifici sparivano, malgrado la perfetta
composizione del loro colore egiziano, una mummia
disseccata e rugosa dormiva il suo sonno eterno.
Non si vedeva che la testa, il resto del corpo essendo
avvolto in bende finissime e strettissime. Questo
corpo rigido, con la sua testa di figurina cinese, era
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orribile. Ma forse, due o tre mila anni fa, quel corpo
era stato di una principessa giovane ¢ bella, morta
alla vita e all’amore prematuramente e seppellita
nella cripta reale di una piramide? Forse aveva
conosciuto la superba Cleopatra e il fiero Antonio,
suo amante?

Staccai presto 1 miei sguardi da quella
enigmatica mummia per riportarli sull’insieme. Di
nuovo la scatola di noce ermeticamente chiusa si
presentd ai miei occhi. Immobile vagamente
sorpreso, 1'esaminai; poi, sollevandola, la trovai
molto sporca per il suo volume limitato.
Maneggiandola tra le mie dita, sentii delle
protuberanze sul fondo inferiore.

La posai sul ripiano di un tavolo e vidi cio
che avevo considerato delle protuberanze: erano dei
chiodi gialli, disposti con simmetria in un disegno
bizzarro. Questo disegno, inciso nel legno, mostrava
la forma di due triangoli equilateri, gli angoli
opposti a due a due, con un centro comune. In ogni
piccolo triangolo formato dall’intersecazione delle
linee congiungenti i vertici, un chiodo giallo
emergeva. In mezzo al disegno un cerchio,
ugualmente inciso, con un chiodo nel mezzo,
completava 1’emblema geroglifico che mi
affascinava stranamente. Ho conservato la copia di
questo geroglifico e lo mostro qui a quelli che si
interessano al mio racconto. Eccolo come I’ho visto
sul fondo esterno della scatola misteriosa (Fig. 1).
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